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[Las tres] 

Buenos días a todos. 

[Rika-sensei] 

Hoy es sábado 28 de marzo. Gracias por participar en la Reunión de 
Oración Divina por Video. 

Hoy, Yuka-sensei ha estado guiando a los miembros más jóvenes en 
el campamento de entrenamiento HSK desde esta mañana. Estamos 
en la temporada de vacaciones de primavera, y las reuniones de 
oración se están extendiendo a varios lugares, con los jóvenes 
aumentando gradualmente en número. 

También, en esta tranquila temporada de primavera, estamos 
disfrutando verdaderamente la alegría de expandir el círculo de 
oración, incluyendo esta Reunión de Oración Divina por Video. 

[Maki-sensei] 

Recientemente estuve al lado de una persona que falleció. Ella había 
recorrido un camino muy difícil en la vida, y lo que me dijo fue: 'Fue 
solo después de enfermarme que encontré amigos con quienes 
podía hablar verdaderamente desde el corazón,' y 'Fue solo después 
de enfermarme que comencé a ser bendecida con buenas 
relaciones.' Su exmarido regresó temporalmente para apoyarla, y 
ella dijo: 'Ojalá hubiéramos podido llevarnos así de bien antes de 
que yo enfermara, pero gracias a la enfermedad pude apreciar su 
bondad una vez más,' y 'Pude tener la experiencia de reconectarme 
y ser apoyada.' Me dijo, aproximadamente cuatro días antes de 
fallecer: 'Mi vida, en estos momentos finales, es como un resumen 
de todo el sufrimiento hasta ahora, y estoy re-reconociendo el 
significado de varias cosas de muchas maneras. Estoy obteniendo 
mucho aprendizaje. En realidad, este es un tiempo desbordante de 
dicha.' 

Como les he dicho muchas veces, si mantenemos nuestra conciencia 
fijada en el cuerpo físico, los diversos fenómenos que se desvanecen 



que ocurren en este mundo se convierten en cosas de las que 
queremos apartar la mirada, o cosas que nos causan sufrimiento. 

Y a veces pensamos: '¿Por qué me está pasando algo así?' o cuando 
las personas a nuestro alrededor e incluso yo misma lo vemos, '¿Por 
qué esta persona tiene que pasar por tantas dificultades sola?' '¿Por 
qué siguen sucediéndole tantas desgracias a esta persona?' 

No sabemos cuándo llegará el momento de graduarse de ese 
aprendizaje — ni yo ni la propia persona lo sabe — pero 
seguramente llegará el momento en que uno reciba el significado de 
lo que se desvanece y que ha enfrentado sinceramente. 

Cuando vivimos creyendo en esto, llegamos a comprender que 
incluso en el proceso hasta que lo que se desvanece desaparece 
completamente, hay lecciones, realizaciones y tesoros que se 
pueden recibir. 

En su caso, ese tiempo fue el último mes o dos meses. Pero puede 
haber personas que piensen: '¿Por qué tiene que sufrir tanto en 
esos últimos dos meses?' Sin embargo, esos dos meses pueden 
haber sido un tiempo de renacer de nuevo. 

Puede que no sepamos cuándo llegará ese momento, pero creo que 
tenemos derecho a tener una gran esperanza en el hecho de que 
siempre hay algo que recibir. 

Es difícil en este momento. Pero cuando las cosas son difíciles, no 
hay necesidad de forzarse a ser positivo. Cuando estás luchando, 
está bien ser ayudado por personas que pueden asistirte, por 
compañeros buscadores que creen en tu potencial, por compañeros 
conectados a través de la comprensión de que 'somos divinos.' Son 
seres con quienes puedes hablar sobre la Verdad Universal, y está 
bien dejar que te ayuden. 

Sin embargo, lo que nunca debe olvidarse en el proceso de ser 
ayudado es: 'Somos originalmente espíritus de Dios, y somos seres 
que seguramente serán llevados a la salvación. El proceso de 
oración para alcanzar ese punto, el proceso de auto refinamiento es 
lo que se desvanece, y no es algo que nos dañe — siempre hay algo 
que recibir de ello.' 



Seguramente llegará el momento en que reciban el significado de 
los fenómenos que se desvanecen que han experimentado. Por eso 
creo que es importante seguir orando: 'Somos originalmente 
divinos. Toda la humanidad es divina. Que la Paz prevalezca en la 
Tierra. Estoy siendo protegido.' 

Si continuamos haciéndolo, seguramente llegará el momento en que 
vivamos dentro de la Verdad Universal. Al seguir dando gracias a las 
Deidades Guardianas y los Espíritus Guardianes a través del 
sufrimiento presente, seguramente llegaremos allí. Es un mundo 
lleno de todo tipo de realizaciones, un mundo donde uno puede vivir 
en un estado mental lleno únicamente de gratitud. 

Mi encuentro con la mujer de la que hablé antes me hizo sentir y 
ver tales cosas, y fue un tiempo verdaderamente precioso para mí 
también. Quería compartir esto con todos ustedes hoy. 

Entre todos ustedes, puede haber quienes estén sufriendo ahora 
mismo, quienes estén pasando por momentos difíciles. En esos 
momentos, ayudémonos mutuamente y apoyémonos unos a otros. 

En ese proceso, pueden pensar: '¿Por qué me está pasando esto 
solo a mí?' o '¿Por qué tengo que pasar por algo así?' 

Pero seguramente, sus Espíritus Guardianes y Deidades Guardianas 
les están proporcionando una oportunidad muy preciosa de darse 
cuenta de que son originalmente un ser divino. A través de este 
sufrimiento, se les está mostrando la oportunidad de dirigir sus ojos 
hacia el infinito dentro de ustedes mismos — amor infinito, gratitud, 
Verdad Universal y vida. Aunque no puedan verlo ahora, por favor 
mantengan la comprensión de que esto es lo que se les está 
mostrando a través de lo que se desvanece, y por favor vivan su 
vida diaria mientras valoran la oración. 

《Traducción al inglés de Maki-sensei》 

[Rika-sensei] 

Muchas gracias. Entonces, comencemos con la oración. Gracias. 

《Oración por la Paz Mundial Touitsu》 

Muchas gracias. 



[Maki-sensei] 

Muchas gracias. Ahora, procedamos al programa especial de hoy. 

En el programa especial de hace dos semanas, hablamos sobre la 
quietud y el silencio como tema, comparando nuestra existencia con 
el océano. Si lo que se desvanece es como las olas agitadas en la 
superficie del océano, entonces vamos más profundo, hacia las 
profundidades más allá de esas olas turbulentas. 

Entonces, llegamos a un reino de quietud. Al conectar 
profundamente con la quietud dentro de nosotros mismos — como 
sumergirnos profundamente en el océano — podemos seguramente 
conectar con ese lugar de quietud. 

Y al conectar con ese lugar, compartimos que verdaderamente 
estamos siendo protegidos, y que incluso en medio de lo que se 
desvanece, incluso mientras lo que se desvanece está ocurriendo, 
un yo divino y tranquilo existe simultáneamente dentro de nosotros. 
Tomamos tiempo juntos para conectar con esa quietud. 

Hoy, si la vez anterior fue sobre conectar en quietud, hoy me 
gustaría que fuera un tiempo para conectar más conscientemente 
con la divinidad dentro de nosotros mismos. 

Vivimos nuestras vidas diarias inmersos en diversas energías, 
vibraciones y resonancias. Usando la metáfora del océano, cuando 
estás en un bote en medio de una tormenta, siendo sacudido por 
olas furiosas, es difícil 'alcanzar el reino de la quietud' incluso en la 
oración. Hay momentos en que piensas: '¿Dónde está la quietud 
dentro de mí?' y quieres alcanzarla, pero no puedes. 

En tales circunstancias, Byakko Shinkou Kai ofrece diversas 
herramientas y métodos que hacen posible romper la oscuridad y 
conectar con la propia divinidad, incluso estando rodeado por lo que 
se desvanece, los pensamientos erróneos de vidas pasadas hasta el 
presente, el karma y todo tipo de energías. 

Específicamente, estos incluyen el IN, ejercicios de respiración, 
dibujo de mándalas y recitación de declaraciones. Cada uno es un 
método precioso para conectar con la divinidad dentro de nosotros 



mismos, sin importar las circunstancias en las que nos encontremos. 

A través de estas prácticas, sin importar cuán gruesas sean las 
nubes que cubren el sol, si se abre, aunque sea una pequeña grieta, 
la luz se derrama sin necesidad de eliminar todas las nubes gruesas. 

De esta manera, la oración, el IN, los ejercicios de respiración y la 
lectura de declaraciones son métodos para crear esas pequeñas 
grietas. Así que hoy, me gustaría crear un programa que ponga 
énfasis en 'conectar conscientemente con nuestra propia divinidad.' 

Hoy, al formar el IN de la Chispa Divina, abriremos suavemente la 
'cortina de lo que se desvanece' — los fenómenos que aparecen y 
desaparecen desde vidas pasadas hasta el presente — dentro de 
nosotros mismos. A través de esto, primero sentiremos la divinidad 
dentro de nosotros, el sol cálido dentro de mí, y al crear esa grieta a 
través de nosotros mismos, llevaremos la luz de la divinidad a las 
personas a nuestro alrededor, a nuestras familias y al mundo en el 
que estamos. Eso es lo que haremos hoy. 

Primero, me gustaría comenzar con una lectura del poema de Goi-
sensei llamado 'Hibiki' (Resonancia). ¿Cómo habló Goi-sensei sobre 
la resonancia? Y a través de las palabras de Goi-sensei, romperemos 
las olas agitadas y los pensamientos kármicos erróneos desde vidas 
pasadas hasta el presente, y nos conectaremos con nuestra 
divinidad. 

Primero, profundicemos nuestra comprensión intelectual de qué es 
la 'resonancia' como energía y qué representa. Después de eso, 
formaremos el IN juntos para conectar con ella. Ahora me gustaría 
pedirle a Rika-sensei que lea 'Hibiki' para nosotros. 

[Rika-sensei] 

Muchas gracias. 

Como explicó Maki-sensei, verdaderamente, en el mismo momento 
en que lo que se desvanece está ocurriendo, el trabajo de conectar 
con nuestra divinidad dirigiéndonos hacia la fuente está sucediendo 
simultáneamente dentro de nosotros. 

Y al abrir una grieta en las nubes, conectar con la luz de la vida, y 



llevar a cabo el IN de la Chispa Divina y la oración con nuestra 
propia voluntad en medio del trabajo de lo que se desvanece, 
mezclando lo que se desvanece en la luz y verdaderamente creando 
algo nuevo — creo que este es un eje muy importante para el 
programa de hoy. 

Ahora leeré 'Hibiki' de Goi-sensei. Goi-sensei dijo que nosotros, que 
vivimos en este mundo, siempre estamos emitiendo diversas 
vibraciones. 

¿Qué tipo de resonancia, qué tipo de vibraciones estamos emitiendo 
siempre? Cuando aquietamos nuestras mentes y entramos en la 
quietud, podemos sentir las vibraciones que estamos emitiendo, y 
además, podemos seguir cambiando y elevando esas vibraciones. 

Este poema dice que una persona que ha llegado a conocer la 
oración, que conoce la fuente de la vida y vive conociendo la esencia 
verdadera, puede elevar esta 'resonancia' como una resonancia 
verdadera y buena. Por favor escuchen atentamente. 

Este poema tiene el mismo título que el libro de Goi-sensei 'Hibiki.' 
Está en la página 14. Creo que fue un pasaje que Goi-sensei 
valoraba mucho, así que por favor échenle un vistazo si tienen la 
oportunidad. 

Ahora, comenzaré a leer. 

《Lectura de 'Hibiki'》 

《Hibiki (Resonancia)》 

Cada mañana, salgo hacia el dojo mientras escucho la campana de 
cierta iglesia cristiana. 

El sonido de esa campana resuena en mi corazón con un eco dulce, 
suave y cálido que derrite el aire congelado del invierno. 

En los días claros y soleados, la armonía entre la luz del sol y la 
resonancia de esa campana incluso evoca imágenes de un paraíso 
celestial. 

Este mundo está hecho enteramente de las respectivas resonancias 
de todas las cosas. Los científicos llaman a esto 'vibración.' Las 



vibraciones de la luz, la resonancia del sonido, la resonancia de los 
pensamientos — la interacción de estas diversas resonancias crea el 
mundo en el que vivimos. 

Me pregunto, ¿qué tipo de resonancia de pensamientos estamos 
emitiendo cada día? 

¿Es una resonancia cálida y suave como la campana de una iglesia? 
¿O es una resonancia fría y dura como el hielo? La resonancia de 
nuestras propias palabras y acciones, emitida sin saberlo, afecta a 
las personas en diversos grados, y esa influencia regresa a nosotros 
mismos. Luego se convierte en nuestro propio destino, y cuando se 
reúne a gran escala, determina naturalmente el destino del mundo 
humano. Este es un principio absoluto que no se puede falsificar. 

El engaño de palabras o el engaño de actitud no sirven. La 
resonancia del corazón que uno verdaderamente emite, la 
resonancia de los pensamientos que los seres humanos mismos 
emiten circula e interseca en este mundo, a veces dando lugar a la 
guerra, y a veces convirtiéndose en la fuerza que construye la paz. 

Si estamos constantemente emitiendo pensamientos de ira, envidia 
y crueldad, no somos solo nosotros y la persona directamente 
involucrada quienes resultan heridos y lastimados — significa que 
las ondas armoniosas de este mundo humano son perturbadas y 
dañadas en esa medida. 

Si tales pensamientos surgen, uno debe conectar con la resonancia 
que precede a esos pensamientos — es decir, la vibración de la luz 
misma (Dios). Esto se llama oración. En otras palabras, la oración es 
cuando un ser humano deja de lado varios pensamientos por el 
momento y simplemente continúa pensando en lo que precede a 
esos pensamientos — la luz absoluta del universo, Dios. No hay 
argumentos ni teorías allí. Solo la intuición que precede al 
pensamiento. Es el corazón de un bebé, tal como es. Simplemente 
enfocando la mente. Simplemente orando. 'Dios, por favor 
permíteme ser uno contigo.' En ese momento, la verdadera luz del 
universo brilla sobre este mundo terrenal directa y puramente a 
través de esa persona. Esto se llama la verdadera, la buena 
resonancia. 



[Rika-sensei] 

Muchas gracias. Ahora, formemos el IN juntos con todos. 

Como discutimos antes, 'los pensamientos que normalmente 
emitimos' — en cierto sentido, son resonancias que aparecen como 
lo que se desvanece. No se trata de negarlos, sino que naturalmente 
aparecen y sin duda se desvanecen. 

Justo en medio de eso, en las grietas dentro de ello, nos 
conectaremos con la resonancia de nuestra divinidad interior a 
través de este IN — 'Dios, por favor permíteme ser uno contigo,' 
'Dios, gracias' — conectándonos con nosotros mismos tal como 
estamos completamente envueltos dentro del corazón del Dios 
Universal. Con este sentimiento, ahora formaremos el IN siete 
veces. 

Como hicimos la vez anterior, insertaremos una breve pausa 
después de cada IN. Incluiremos momentos de tiempo silencioso. 

Durante ese tiempo, por favor sientan cómo su propia resonancia se 
transforma gradualmente en la luz del universo, y por favor formen 
el IN mientras toman tiempo silencioso. 

《IN de la Chispa Divina 7 veces seguidas》 

Gracias a todos. Formamos un maravilloso IN juntos. 

《Charla de Masami-sensei》 

[Masami-sensei] 

Hola a todos. Estoy muy feliz de poder encontrarme con todos 
ustedes así a través de la pantalla. Gracias a todos ustedes, yo 
también estoy extremadamente bien. Ahora tengo 84 años. 

Tengo una leve fractura en la articulación de la cadera, pero sigo 
caminando todos los días, caminando de dos a tres horas. 

Viviendo de esa manera — sin temer mi propia condición, 
caminando, durmiendo, estudiando, leyendo libros y sirviendo a 
otros según mis propios sentidos — el hecho de que ustedes formen 
el IN y oren ha finalmente elevado a Japón, y ha llegado por fin el 
momento de que Japón se convierta en un país que tome la 



iniciativa por la Paz Mundial. 

Eso es porque cada uno de ustedes ora cuidadosamente todos los 
días, forma el IN, y circula las enseñanzas de Goi-sensei como 
sangre desde la cabeza hasta las puntas de los pies. La maravillosa 
sangre divina de todos ustedes los mejora a ustedes mismos y 
mejora la Tierra. 

Ha llegado el momento de difundir al mundo la grandeza de su 
existencia. Todos, verdaderamente, gracias por su arduo trabajo 
durante tanto tiempo. 

Como ustedes, me he roto las piernas aquí y allá, pero gracias a 
caminar y caminar y caminar y purificar, Japón es verdaderamente 
respetado por el mundo, y el número de personas que dicen: 'Japón 
es maravilloso. Definitivamente quiero visitar Japón,' está 
aumentando. 

Donde vivo ahora, hay muchísimos extranjeros. Mucha gente del 
extranjero viene a visitar Japón, y los veo caminando, queriendo 
hacer turismo. Mirando tal escena, siento que el día que Goi-sensei 
profetizó — el día en que Japón tome la iniciativa para el mundo — 
ha llegado finalmente. 

Más bien, la verdad es que los japoneses son maravillosamente 
divinos. Hay personas divinas en otros países también — quizás una 
fracción — pero la humanidad de Japón, casi cada persona, 
verdaderamente manifiesta la divinidad en sus corazones en su vida 
diaria. 

Eso es porque hay cientos de miles de personas (incluyendo las del 
otro mundo) que conocieron directamente a Goi-sensei y sus 
enseñanzas. A través de sus oraciones, purificación y el IN, Japón 
finalmente, como he declarado claramente, ha llegado al momento 
de tomar la iniciativa. Es un país que es respetado por el mundo. 

Ese es el resultado de cada uno de ustedes, cada miembro, 
reuniéndose en casa, mientras caminan, cuando se reúnen con 
muchas personas, y cuando visitan el Santuario Fuji — orando y 
formando el IN con dedicación, llueva o brille, con viento o con 
nieve. 



Como ese resultado se ha manifestado ante mis propios ojos, he 
ganado aún más confianza. No puedo quedarme sin hacer nada — 
quiero continuar cumpliendo mi misión hasta el final, y caminar 
difundiendo la palabra de que cada persona en Japón es divina, un 
Shinjin. 

Mis amigos en varios países, así como los amigos de Hiroo-sensei — 
todos los cuales trabajan en los niveles más altos en sus respectivos 
países — todos elogian a Japón. 

Todos ellos conocen la grandeza del IN de Goi-sensei. Si ellos 
mismos forman el IN o no, no importa. 'Saber' significa que 
eventualmente ellos también se conectarán con él. Y este año, un 
nuevo primer paso ha comenzado. 

Esto es enteramente gracias a todos los miembros, a todos ustedes 
que han continuado orando por la Paz Mundial, a cada uno de 
ustedes, y a cada uno de ustedes que han continuado formando el 
IN — los que son ancianos, los que están enfermos, los que yacen 
en camas de hospital — y también los jóvenes nietos que están 
surgiendo nuevamente. Todas estas personas están unidas en la 
construcción de Japón. 

Por lo tanto, yo misma ya no forzaré tanto mi cuerpo, y junto con 
todos ustedes, pretendo pasar este año que viene con gentileza. Y 
mientras observamos el mundo, llegará el momento en que muchas 
personas sientan un mundo de paz. 

Cuando ese momento llegue, por favor siéntanse orgullosos de lo 
que han logrado. Porque oramos, porque formamos el IN, porque 
continuamos formando el IN y orando, ya sea dormidos o 
despiertos, en cada momento — es por eso que tal situación se 
manifiesta ante nuestros ojos. 

Gracias a todos ustedes, el tiempo que Goi-sensei profetizó ha 
llegado finalmente para Japón. Japón es un país de paz. 

Mis amigos también vienen del extranjero. Dicen: 'Japón es bueno. 
El país de Masami es bueno,' y me elogian. 

No fui yo quien lo hizo. Es gracias a cada uno de ustedes que 



trabajaron duro, oraron y formaron el IN. 

También, cada persona japonesa, aún más que las personas de 
otros países — incluso sin conectarse con Goi-sensei — hay muchas 
personas en Japón que pueden practicar admirablemente el 
autocontrol. 

Por lo tanto, junto con tales personas, hagamos finalmente el 
mundo uno. Eliminemos los muros de las fronteras nacionales. 'Soy 
de este país, un americano, un alemán, un francés, un italiano, un 
coreano' — esos muros desaparecerán. 

Y toda la humanidad es igual. ¿Por qué es igual? Porque cada uno 
tiene la divinidad en su corazón. Desde el momento en que uno 
nace en un cuerpo físico, uno nace como un bebé divino. 

Si la divinidad desapareciera, uno moriría antes de nacer, o nacería 
como un niño débil que fallece, o enfermaría y fallecería. Pero aquí 
estamos, viviendo juntos con todos ustedes. Esto es gracias a las 
enseñanzas de Goi-sensei. 

Y como precursores de esa misión, los miembros, los seguidores y 
sus familias — incluso si ellos mismos no oran ni forman el IN — 
están transmitiendo a través de la vibración a todo el mundo. 

Este es un trabajo invisible. Puede que ustedes no puedan sentirlo, 
pero yo lo siento muy bien, y Goi-sensei ha dicho lo mismo. 

Estoy feliz de encontrarme con todos ustedes hoy. El Japón que 
hemos construido juntos con todos ustedes — de ahora en adelante, 
es su era. No importa cuántos años tengan, incluso a los 99, por 
favor piensen que todavía hay un día más, y continúen orando. 

Por favor sientan la grandeza de Japón. Incluso cuando vayan al 
otro mundo, por favor relájense en las manos de Goi-sensei. Yo 
haré lo mismo. Esforcémonos un poco más hasta que ese momento 
llegue. 

Todos, verdaderamente, verdaderamente, gracias por tanto tiempo. 
Puede haber quienes pasen tiempo con la familia, quienes estén 
solos, quienes no tengan parientes y quienes estén enfermos. Soy 
muy consciente de eso. 



Pero, aun así, ustedes continúan orando y continúan formando el 
IN. Puedo sentir la resonancia — la energía de la resonancia del IN 
que están formando en sus corazones. 

Todos, verdaderamente, todos los miembros, muchas gracias. A 
través del poder de cada uno de ustedes, he revivido así. Incluso 
con mis piernas dañadas, continúo caminando, caminando por todo 
Japón. Todo esto es gracias a su existencia. 

De ahora en adelante, la paz de Japón se realizará verdaderamente. 
Y eliminemos los muros de las fronteras nacionales de cada país. 

Toda la humanidad es una. Con Japón en el centro, formando un 
círculo, en paz — la enfermedad desaparecerá, el sufrimiento 
desaparecerá, los problemas desaparecerán, y un mundo pacífico 
llegará. 

Todos, felicidades. Y expreso mi más sincera gratitud a todos 
ustedes. Gracias por su continuo apoyo. 

Entonces, adiós. Muchas gracias. 

[Maki-sensei] 

Muchas gracias. 

《Traducción al inglés de Maki-sensei》 

Entonces, Masami-sensei vino especialmente y se unió a nosotros, y 
verdaderamente sintió la resonancia de su IN. Creo que casi 1.000 
personas están participando hoy, y solo formando el IN siete veces 
juntos con todos ustedes, 7.000 resonancias de IN han sido 
enviadas al mundo en este tiempo compartido. Como escribió Goi-
sensei, primero generamos esa resonancia desde dentro de nosotros 
mismos, y con esa resonancia, purificamos nuestro entorno, 
disolvemos todo el karma y lo transformamos en luz. Estoy 
verdaderamente, verdaderamente agradecida de que pudiéramos 
pasar un tiempo tan maravilloso juntos con todos ustedes. 

Masami-sensei también estaba muy agradecida y vino a participar 
para poder decir unas palabras. Creo que es gracias al maravilloso 
IN de todos ustedes. Gracias de nuevo hoy. 



[Rika-sensei] 

Yuka-sensei, ¿le gustaría decir unas palabras? 

[Yuka-sensei] 

Sí, gracias. 

Entre la charla de Maki-sensei, el poema de Goi-sensei y la charla de 
Masami-sensei — lo que estoy sintiendo ahora mismo es que lo que 
estaba en el poema de Goi-sensei 'Hibiki' — 'la resonancia de la luz 
misma, la resonancia de Dios' — todo eso está convergiendo y 
llegando a mí desde dentro. 

Como mencionó Rika-sensei, ahora mismo en el Santuario Fuji, 
jóvenes aprendices de HSK están allí para su entrenamiento, y 
viéndolos, realmente pienso en esto. 

No a través de la teoría o la lógica, sino a través de la intuición que 
precede al pensamiento, como también está escrito aquí — la 
resonancia de la luz misma, que siempre ha sido una con Dios 
dentro de ellos, debe haber sido lo que les dio la determinación de 
'convertirse en aprendices de HSK.' Puedo sentir esto solo estando 
con ellos. 

La historia de Maki-sensei también — esa persona puede no haber 
sido miembro, pero porque la resonancia de la luz misma continuó 
existiendo en lo más profundo de su ser, sin importar las dificultades 
que enfrentó, pudo conectar con esa luz al final, cuando todo lo 
demás se había desvanecido. 

A la inversa, sin importar qué circunstancias surjan, sin importar 
qué pensamientos o acciones tengamos, si la resonancia de la luz 
misma siempre está brillando en lo más profundo de nosotros, sería 
una lástima no conectar con ella. 

Los métodos que nos permiten conectar se encuentran en todas las 
enseñanzas de Byakko, y el testigo de esas enseñanzas está siendo 
pasado a los jóvenes de Byakko Shinkou Kai, los aprendices de HSK. 
Hoy estoy sintiendo de nuevo la alegría y la felicidad de esa 
continuación. 

Eso es todo de mi parte. Muchas gracias. 



[Rika-sensei] 

Ahora, tenemos algunos anuncios. Primero, la Sesión de 
Entrenamiento de Instructores en línea se llevará a cabo el 19 de 
abril. 

Si aún no se han inscrito, todavía hay tiempo, así que por favor 
consulten el número de marzo de la Revista Byakko y envíen su 
solicitud. 

Aunque no podemos reunirnos en el Santuario Fuji para esta sesión 
de entrenamiento, a través de este formato en línea, 
profundizaremos aún más en las enseñanzas de Goi-sensei y el IN 
de la Chispa Divina de Masami-sensei. Como también estaba en el 
poema de hoy, tenemos el poder de cambiar enormemente si se 
convierte en guerra o construye la paz — a través de esta 
resonancia, a través de la oración. Así que, si aún no se han inscrito, 
les animo encarecidamente a hacerlo. 

[Maki-sensei] 

También, el 23 de abril, llevaremos a cabo la Sesión de Diálogo de 
Tarjetas de Oración, que usualmente realizamos después de la 
Reunión de Oración Divina por Video. Esta vez, para aquellos que no 
pueden asistir en el horario habitual, la realizaremos el jueves 23 de 
abril por la noche, a las 20:00 durante una hora y media. 

Para más detalles, por favor inscriban a través de la sección 
'Noticias y Temas' en el sitio web de Byakko Shinkou Kai. 

Hemos realizado esto dos veces en el pasado, y casi 100 personas 
participaron cada vez. 

Al dividirnos en pequeñas salas de Zoom y crear un tiempo para 
compartir sobre la divinidad dentro de nosotros mismos a través de 
nuestras propias palabras y experiencias, cada persona que 
encontramos es verdaderamente un ser divino y precioso. Al 
comprender esto primero entre miembros, incluso cuando 
interactuamos con no-miembros fuera, podemos verdaderamente 
sentir que estamos rodeados de personas divinas. La capacidad de 
ver a través de la divinidad — como habló Goi-sensei hoy, de ver 



más allá de lo que se desvanece hasta la figura divina detrás de ello 
— se puede cultivar puliendo nuestra propia divinidad y siendo 
conscientes de la divinidad dentro de nosotros mismos. A través del 
diálogo, descubrimos cómo practicar esto en nuestra vida diaria. Así 
que si pueden asistir la noche del 23 de abril a las 20:00, esperamos 
mucho que se unan a nosotros. 

La próxima Reunión de Oración Divina por Video será el sábado 11 
de abril, seguida del sábado 25 de abril. 

Esperamos que quienes puedan asistir por favor se unan a nosotros. 

Y el SOPP de este año se llevará a cabo el domingo 17 de mayo. 

Por primera vez en siete años, podremos realizar el SOPP en 
persona en el Santuario Fuji. El comité organizador está trabajando 
arduamente para preparar. Por primera vez en mucho tiempo, 
invitaremos a líderes religiosos y compartiremos oraciones por la 
paz de diversas religiones, enviando la energía y resonancia de esas 
oraciones a cada país del mundo. Sentimos una enorme alegría al 
poder hacer esto físicamente juntos con todos ustedes en el 
Santuario Fuji, y al poder realizar tal evento en un momento en que 
la división está aumentando cada vez más en el mundo. 

Así que por favor hagan tiempo para el 17 de mayo, vengan en 
persona y oren por la paz juntos con nosotros. 

Incluso si no pueden asistir ese día debido a diversas circunstancias, 
por favor envíen sus oraciones desde donde estén al mismo tiempo. 
Sentimos que la resonancia de estas oraciones verdaderamente se 
extenderá por todo el mundo, así que por favor considérenlo. 

[Yuka-sensei] 

¿Puedo agregar una cosa más? 

El SOPP de este año, como mencionó Maki-sensei, es 
verdaderamente el primero en siete años. Queremos que sea un 
SOPP donde más personas, incluyendo visitantes por primera vez o 
amigos que puedan invitar, puedan participar fácilmente. Hemos 
cambiado el folleto un poco de nuestros tradicionales y hermosos 
folletos del SOPP a uno que haga que el público general quiera 



asistir — bajando las barreras un poco, por así decirlo — con un 
diseño que haga que la gente piense: 'Quiero ir.' 

Ese folleto estará disponible para que cualquiera lo descargue del 
sitio web a partir del 1 de abril. Así que si están pensando en invitar 
a alguien cercano esta vez, ya que han pasado siete años, por favor 
aprovechen la oportunidad de compartir este folleto de nuevo diseño 
con diversas personas. Eso es todo. 

[Rika-sensei] 

El texto de 'Hibiki' que leímos hoy — este libro que tengo 
probablemente está agotado. Si desean leer este texto de 'Hibiki,' 
está en la página 30 del libro 'Kokoro wa Itsumo Aozora' (El corazón 
siempre es un cielo azul), así que por favor consulten ese. Eso es 
todo. 

[Yuka-sensei] 

Una adición más. Las Publicaciones Byakko en realidad nunca 
descontinúan libros, pero actualmente están agotados. Lo siento por 
eso. Gracias. 

[Maki-sensei] 

Muchas gracias. 

Hoy también, estoy profundamente agradecida de que hayan 
dedicado tiempo de su precioso día libre para orar y participar. 

Para nosotros, este tiempo de orar juntos con todos ustedes, 
trascendiendo el tiempo y el espacio, es un tiempo muy precioso. 

Así que estoy verdaderamente agradecida por la existencia de cada 
uno de ustedes que participa así. Hoy, por favor sientan y valoren la 
resonancia de la oración, la hermosa resonancia de la divinidad que 
hemos llenado nuestro entorno juntos, y por favor llévenla consigo 
mientras van por su vida diaria. 

Si sienten que su corazón se inquieta, o si piensan que están a 
punto de enfrentar una experiencia o encontrarse con una persona 
que inquietará su corazón, por favor formen inmediatamente el IN, 
practiquen ejercicios de respiración, y con su propia voluntad, 



cambien instantáneamente la vibración de su resonancia — como 
una pieza de Othello cambiando de negro a blanco en un instante. 
Ese poder existe dentro de nosotros. 

Porque, como nos dijo Masami-sensei, somos la divinidad misma. Es 
precisamente por eso que siempre podemos cambiar. Por favor no 
olviden esto, y por favor vivan su vida diaria con la conciencia de 
siempre emitir esa resonancia desde dentro de ustedes mismos. Si 
lo hacen, verdaderamente creo que su entorno se transformará 
inmediatamente — en una vida diaria desbordante de personas 
divinas y acontecimientos divinos. 

Muchas gracias. Entonces, todos, por favor tengan un maravilloso 
día hoy. 

[Las tres] 

Muchas gracias. Adiós. 

 

Fin 




